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DE WITTE PRIESTER VAN SIVA

Ix) door BUrTON E. STEVENSON.

K hoop dat die vingerafdrukken van een der Hin-

does zullen blijken te zijn”, vervolgde Godfrey,
” ,maar zooals ik reeds tot Goldberger zei, ik vrees

dat het te mooi is om waar te zin.” ,,Van welke
der Hindoes?” wvroeg ik. ,,0, van den Thug natuurlijk’.
X Ik ging recht overeind zitten. ,,De Thug?"” herhaalde
ik. ,,Ben je zoover niet gekomen?” N En Godfrey nam
een der boeken op en sloeg snel de bladzijden om. ,,Je
herinnert je, dat wij hem op den vloer neergehurkt
vonden met een lap en een tand en een been véor zich?”
,,Ja’’. ,,En herinner je je hoe de Yogi ze beschreef toen Gold-
berger hem ernaar vroeg?”" ,,Heel duidelijk — hij noemde ze de
attributen van Kali”. | Luister nu hiernaar.” N En hij las:
,,De Thugs zijn een godsdienstige broederschap die moor-
den doet ter eere van Kali, de vrouw van Siva, die, zooals zij
gelooven, hen helpt en beschermt. De legende verhaalt dat zij
haar dienaar drie dingen schenkt: den zoom van haar onder-
Kkleed om te gebruiken als strop, een rib om als mes te gebrui-
ken en cen tand om te gebruiken als spade bij het begraven
der slachtoffers. Maar het mes werd weinig gebruikt, want het
godsdienstig karakter van een moord begon meer en meer
afhankehjk te worden van het feit, dat hierbij geen bloed
gestort zou worden, en in plaats hiervan werd een strop ge-
bruikt, waarmee het slachtoffer werd geworgd. De afkeer van
bloedvergieten werd mettertijd zoo groot, dat verscheiden
secten van Thug het als cen verontreiniging beschouwen
menschelijk bloed aan te raken”. N Hijsloot het bock en wierp
het op de tafel. , Geloof je dat dit het geval bewijst?”
»Ja,"" zel 1k peinzend. ,, En de Yogi — is hij ook een Thug?”
, O neen; een Witte Priester van Siva zou nooit een Tilug
kunnen zijn. De aanbidding van Siva en van Kali staat lijn-
recht tegenover clkaar. De Saivas zijn asceten. D.w.z.,”” voegde
hij er op een anderen toon bij, ,,als die kerel werkelijk een Saiva
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Al deze menschen zijn
vroeg 1k. ,Neen,” was
" De  werkelijke  Yogi's

gewone 1)(‘<’11‘it‘;ﬁ"(‘l".'_-‘ .
min of meer bodricglcrs, nls['t‘\(\')il)z;(ll-
Godfrey’s onverwacht antworiii oo o werkelijke Yogi
zijn zonder cenigen twijfel oprec h)t ; rnh'l'dll'yki:li]i”(‘ll ()ll({t’l] m'u?l
zou zijn tijd niet verspillen aan cei A?\d.\ om hin(h'uk op ]uci ,
en tegen middernacht \'ul‘ll’P‘Jl"n f’pl‘_ltt_lii ) Yakir s ! m
. maken. Mijn meening is dat die kerel e fl GKIE 15 -
te Indl\lul'_ . 'J‘n bedrieger en zooals vanzelf spreckt, ecn
fé)l(l):l}l‘llt“f(”:.{\('Clm]?', vroeg ik toen (x()(1f11:<‘§'.x\fl'}-}l‘f).t(,,.\lt.,
verder ben ik nog nict gekomen. O, ] = { ‘Lm 1\; . f‘) 11\-1(,\
Een cobra is een van de cerste hnl}‘)lln.u delen \‘Lllxt‘ (1]‘ (tln
Maar Godfrey,”” wierp ik tegen, iy s sﬁ“'()'l? Uﬂ\\‘: . ('nf es I'dd‘t’—
coochelaar. Hij is een beschaafd man —— ¢ f)Tlft %o m nlmp ;
5’7 ker is hij dat — zeer ONEgewoon. Maar dat bewijst
;{i:’('ts(tlvqjil mi}n veronderstelling, het m;mkt’ ,ul.l(‘{kn,h(,it- \'1']'(}21.‘<-
stuk no‘g moeilijker. Zelfs een straatgoc w!uil‘,mll(_,”ft /jl_]n} \IL{m—
sten niet voor niets — voor _\}'v]k loon ‘.w!l\t’ C (]M. nm.n“ (t
moet een groote belooning zin, ;mdu'.\ zou ze '11« 1111'311{?'\‘(-:_
lokken”. .1k denk dat Vaughan hem goed 1)('t’<-l-1 de,” waagde
ik op te merken. ., Ja, maar heb je goed na"L'I_lul"m g_d‘d‘{'l.]j
Lester? Je hebt hem ongewoon gv‘n(_g-llljtl. ]-n(ft”,f c}t \\u(())r( ;1.\
lang nict sterk genoeg voor hem. iy 1= l)ult(n‘g,'a.\\ (x)(‘”?' nge-
twijfeld heeft Vaughan hem goed betaald, maax er zou lft7
meer dan dat noodig zijn om zulk cen man over ‘te halen zes
maanden in een huis als dit door te brengen. l*,n’}k geloof dat
ik wel kan raden voor welken inzet hij j‘pcclt. ., Bedoel je
Miss Vaughan?”  Ja, juist™. En Godfrey leunde achter-
over in zijn stoel. X Eenige (mgcn_l)llkkcn d'cl(‘llt.lk zwijgend
na over deze theorie. Het was tenminste cen theorie en }\'t‘l een
heel interessante-— maar zij zweefde in de lucht. Er was,
zoover ik zien kon, geen enkele basis, en eindeljk zel ik dat.
N Ik weet dat het niet veel beteekent,” gaf Godirey toe,
,maar ik kon niet meer doen — er i= zoo weinig om een theorie
te vormen. Maar ik zal zien of ik vanavond niet een deel ervan
kan bewijzen’’. ,,Welk deel 7" . Dat hij een fakir _is. Hier 1s
mijn theorie: die hocus-pocus op het dak tegen Iﬂld(vl(‘l'nzl(‘ht
was opgezet met het doel om indruk te maken op Vaughan.
Deze geloofde zonder eenigen twijfel dat het een werkelijke
geestesdemonstratie  was, terwijl het slechts cen handige
goocheltoer was. Nu Vaughan dood is, zal deze truc ophouden
tot er een nicuw slachtoffer is, waarop indruk gemaakt moct
worden. Ze is trouwens al opgehouden. Er was gisteren
avond geen ster.” | Maar je weet waarom,” verklaarde ik.
,De Yogi heeft den nacht in meditatie doorgebracht. Dat
kunnen wij getuigen’’. ,,Wij kunnen niet getuigen wanneer hij
begon,” zei Godfrey droogjes. | \Wij hebben hem pas om
half een gezien. Maar, als waar aannemend hetgeen hij zegt,
dan zou er geen enkele reden bestaan om vanavond het fe-
nomeen te doen ophouden — als het geen truc is.”” ,,Neen,”
gaf ik toe. ,,En als het wegblijft,” vervolgde Godfrey, ,dan
is het een vrij zeker bewijs dat het nief echt is. Ofschoon,”
ging hi) haastig voort, , ik hiervan geen bewijs noodig heb—
iets anders zou ongeloofelijk zijn". Hij keek op zijn horloge.
»Het 1s tien minuten voor twaalven. Ga mee.” N Ik volgde
hem met zeer gemengde gevoelens naar buiten en door het
b()fch. Zwijgend ging ik na Godfrey de ladder op en nam
mijn Plll'dt-\" op. (hjl tak in. | ' Wij zullen niet lang behoeven
te “'ﬂfhu‘l?, " zei hij. ,,Voor alle zekerheid zullen \;'ij wachten
tot vijf minuten over twaalven. Het moet nu twaalf uur Zijn.
Ik wou dat ik van den man gedaan kon krijgen mij te laten
zien hoe hij de goocheltoer doet, want die is al heel coed en —
N Hij zweeg plotseling en staarde in het duister. Ook ik
begon toen langzaam te (lull:\n ]'(')l(l)h( nl')hl\“ L
bepaald docl. Tager en lager daalde hot o Ao et oot
bleef cen oogenblik z\\'c\'m? en ;‘)-1'(; - ol ‘m een rechte lijn,
vonken. In den lichtgloed ton (- .mt(.(-‘n. oeen nnlhocn.
- gloed stond ecen witte gestalte, naat
omhoog kijkend, de armen ten hemel gestrekt &1 Terwiil Wil
een oogenblik later zwijgend de ladder f;“‘_l“‘ N “\“} 1] l“‘%
mij toe dat ik Godfrev’s theorie (1()11(1('1':‘1\\1 mnv]'(’”' N?l(L‘T] .
hoorde storten. ’ ¢ 0m zin ooren meen

is en niet een

- een

DERTIENDIE HOOFDSTUK

FRANCISCO Sppva
X Het was nog geen tien uur,
genden morgen het hek van
oprijlaan door naar het huis
vonden wij al een heel
en Freyvlinghuisen,

IFI(N-III Godfrey en ik den vol-
Amhurst dooreineen  en de
li(‘})(\n maar ; ]“‘]ng(‘n.v €n de
gezelschap bi; 4ar mn de bibliotheek
A =) Zelse ap breen. Cre O
zijn dokter, ziin l'lt“kr ;l«lAln rger was er
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en dg. mannen, die de jury zouden vormen. Simmonds was er,
en bij hem was een levendige, kleine man met een bril op.
Godfrey vertelde mij fluisterend dat het Sylvester was,
het hoofd van het indentificatie-bureau en de grootste
expert m vingerafdrukken in Amerika. De kantonrechter
had een assistent gezonden, ook met een stenograaf, en door
al die menschen was het vertrek zeer vol. N Het werd on-
houdbaar toen een oogenblik later een recks automobielen
de oprijlaan in kwam en een menigte reporters en fotografen
eruit stapten. Zoovelen als het vertrek kon bevatten drongen
naar binnen en de overigen bleven buiten in de laan staan
en klaagden luid. Goldberger keek wanhopig om zich heen
en veegde woedend zijn voorhoofd af, want het was zeer
heet in het vertrek. ™', Waarom zouden wij niet allen naar
buiten op het grasveld gaan?” stelde Godfrey voor. , Het is
alleen maar de kwestie van het verplaatsen van een paar
stoelen en tafels,en de jongens zullen allen een handje helpen.’
QDe,,jongens” applaudisseerden, het Godfrey bijna vergevend
dat hij ze allen voor was geweest, en beloofden zelfs zoo noodig
twee handjes te helpen, en toen Goldberger toestemmend
knikte, begonnen zij vol jjver aan hun taak en na vijf minuten
was de ,,rechtbank” gezeten onder de boomen en haalden de
fotografen hun toestellen voor den dag. Goldberger nam zijn
plaats in, beval stilte en verzocht zijn klerk de jury te beée-
digen. Toen keek Goldberger naar den ledigen stoel, dien ik
naast mij had neergezet. ,,0, ja, Mr. Lester,” zei hij, ,,ik zie
Mr. Swain niet.” ,,Hij moest gisterenavond naar destad”’, ver-
klaarde ik hem, ,,om andere kleeren te halen. Hijhad vanmorgen
nog eenige boodschappen te doen en is misschien wat langer
opgehouden.” , U schijnt heel wat vertrouwen in hem te
stellen,” merkte Goldberger op. ,,Dat doe ik,” antwoordde
ik rustig, ,,heel veel.” N Goldberger fronste even het voor-
hoofd, maar begon toen zonder verder verwijl de zaak te
openen. Godfrey was de eerste getuige, en vertelde zijn ver-
haal zooals hij dit den vorigen avond had gedaan. Ik volgde
op hem,maar kon er geen nieuwe bizonderheden aan toevoegen,
Wij beiden werden ontslagen zonder kruisverhoor. ™ Tot
mijn groote voldoening kwam Swain, terwijl ik mijn verhaal
deed, en ik kon niet nalaten een zegevierenden blik op Gold-
berger te werpen, maar deze bestudeerde eenige aanteeke-
ningen en deed alsof hij dien niet opmerkte. N Zoodra ik
de getuigenbank verliet, kwam Swain en ging naast mijj
zitten terwijl hij mij een brief gaf. Deze was geadresseerd aan
Miss Vaughan. ,,Hij is van Mrs. Royce,” zei hij. ,,Zij is een
bovenste beste ! Zij is vast besloten dat Marjorie bij haar komt.
Ze zegt als u haar niet meebrengt, dan gaat zij haar zelf
halen. Weet u ook hoe zij vanmorgen is?”’ , Neen,” zei ik.
,,Jk heb Hinman nog niet gesproken. Maar hoe ben jij?”
,,0, ik ben weer in orde — mijn hoofd doet nog een beetje
pijn, waar ik mij heb gestooten, maar overigens ben ik zoo
lekker als kip.” ,,Dat kan men zien !I”’ zei ik, en het deed mij
genoegen,want ik wilde dat hij in de getuigenbank een goeden
indruk zou maken. Ik wist van hoeveel gewicht het voorkomen
soms was; en geen jury, dacht ik, zou gelooven dat deze jonk-
man met de heldere oogen en de frissche kleur de hand gehad
kon hebben in een lagen moord. Xl Toen werd Hinman’s naam
opgeroepen en een agent snelde naar het huis om hem te
halen. Zij kwamen bijna dadelijk samen terug en Hinman
nam in de getuigenbank plaats. Hij vertelde hoe hij door
Godfrey was geroepen,en van de gebeurtenissen welke daarna
gevolgd waren. Hij zei, dat de moord tegen middernacht was
gepleegd, dat de dood het gevolg was van worging. Hij
herkende het koord en den met bloed bevlekten zakdoek,
zoodra de lijkschouwer ze hem liet zien. ,,Zal Miss Vaughan
in staat zijn te getuigen?” vroeg Goldberger even voor de
dokter heenging. ,, Tenzij het absoluut noodig is, geloof ik
dat het beter zou zijn wanneer zij ervan werd vrijgesteld,”
antwoordde Hinman. ,,Zij is nog zeernerveus. De inspanning
zou een ernstige instorting ten gevolge kunnen hebben.” ,,Wij
zullen trachten het zonder haar te doen,” zei Goldberger.
,,Zoo noodig kan ik zelf haar verklaringen opnemen. Ligt
zij in bed?” »Ja, ik houd haar 200 kalm mogelijk.” ,,Best,
wij zullen haar niet storen,” zei Goldberger, en Freyling-
huisen werd opgeroepen. N Hij constateerde alleen de
oorzaak van den dood, en verklaarde dat de lijkschou-
wing had bewezen dat de¢ overledene gezond was geweest
en geen organische gebreken had gehad. N Toen werd het

ersoneel geroepen, maar hun verklaringen waren onbelang-
rijk. Zij waren tegen tien uur naar bed gegaan en waren niet
wakker geworden voor de lijkschouwer zelf op de deur had
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gehoord.

gebonsd. Zij hadden geen ongewone geluiden o1
uiken

Ja, zij hadden: geslapens met gesloten deuren ¢ de
voor de ramen, omdat dit de regel van het huis was. Ja,
zelfs in het warmste weer; dat maakte geen \'ms(-lnll, daar
elk hunner kamers van een ventilator was voorzien. S
Ondervraagd omtrent de levenswijze van de andere be-
woners van het huis, hadden de Duitscher en zijn vrouw nict
veel te vertellen. Zij waren langen tijd bij de familic ; z1j hadden
op het huis gepast als hun meester op reis was; pas na diens
terugkomst was het noodig geweest nog cen dienstbode aan te
nemen. Hun patroon was ongeveer cen jaar thuis geweest en
de Hindoes waren ongeveer een half jaar later hier gekomen.
Ja, zij wisten dat hun meester een vreemden godsdienst be-
studeerde, maar dat ging hun niet aan en zij hadden nooit
iets verkeerds gezien. Hij had hen altijd goed behandeld ; was
soms wat vreemd en verstrooid; maar geen hunner zag hem
dikwijls. Hij bemoeide zich nooit met huishoudelijke dingen,
daar Miss Vaughan de bevelen gaf, die noodig waren. De man
bracht het grootste deel van zijn tijd in den tuin door en de
vrouw bleef in de keuken. Ze was ictwat geprikkeld door het
feit dat een van de Hindoes —, deleclijke” — weigerde te cten
wat zij kookte, maar erop aandrong zijn eigen eten gereed te
maken. De werkmeid had haar verteld, dat er een slang was,
maar die had zij nooit gezien. N De Iersche werkmeid gaf wat
uitgebreider inlichtingen. Mr. Vaughan noch de Yogi
gebruikten eenig ontbijt; zij verlieten zelden hun kamers voor
twaalf uur 's middags. De andere Hindoe maakte voor zich-
zelf de een of andere poespas op het fornuis gereed. Miss Vaug-
han ontbeet alleen om negen uur. Bij die gelegenheid was zij
gewoon de huishoudelijke dingen te bespreken met het meisje,
en na het ontbijt bezocht zij de keuken en deed de ronde door
den tuin en het park. De rest van den dag werd doorgebracht
met lezen, pianospelen, lichte huiselijke bezigheden of met
wandelen in den tuin met haar vader. Ja, soms voegde de Yogi
zich bij hen en dan volgden er lange gesprekken. Na het mid-
dagmaal volgden er weer lange gesprekken in de bibliotheek,
maar de meid had geen idee waar die over liepen. Zij hoorde
nu en dan wel eens brokstukken, maar zij kon er geen kop of
staart aan vinden. Uit de manier waarop zij zich kleedden en
z00, was zij tot de conclusie gekomen dat Mr. Vaughan en
de Yogi beiden een beetje van Lotje getikt waren, maar heel
onschuldig en onschadelijjk. X, En Miss Vaughan?" vroeg de
lijkschouwer. ,,Miss Vaughan was niet gek,” zei het meisje
snel, |, volstrekt niet. Ze was alleen maar treurig en cenzaam —
wie zou dat ook niet zijn ! Zij ging nooit uit; in de vijf maanden
dat ik hier ben,is ze nooit buiten het hek geweest en de voor-
deur is nooit open geweest om gasten in te laten. De cenige
menschen, die hier kwamen, waren de kruidenier en de melk-
boer en dergelijken, en die kwamen door het zijpoortje.”
., Je zegt dat je hier vijf maanden bent?”" ,, Ja, mijnheer”. ,, Hoe
kwam je hier?” | Ik ben hierheen gestuurd door een verhuur-
kantoor. Miss Marjorie heeft mij aangenomen. Ik heb de Hin-
does pas later gezien, anders was ik hier niet in betrekking
gegaan. Daarna ben ik gebleven terwille van Miss Marjorie.”
,,Dacht je dat ze je noodig kon hebben ?”,, Ja. Terwijl haar vader
als gek in huis rond liep en de Yogi naar haar keck met oogen
als gloeiende kolen en een slang die overeind op haar staart
ging staan, en een andere neger rondliep met niets aan dan
een gebloemd servetje, dacht ik dat ze wel iemand noodig
had om op haar te passen en ik zei: ,,Annic Crogan, jij bent
het meisje, die dat zal doen !” X Er weerklonk cenig gelach,
en de potlooden der verslaggevers vlogen over het papier.
Het was de eerste lichtstraal, die een prozaisch, vervelend ver-
slag verhelderde. X ,,Waren de Hindoes op ecnige wijze
lastig?” vroeg de lijkschouwer. ,,0, neen, zij bemociden zich
alleen met hun eigen zaken. Daarover heb ik niet te klagen.”
,,Hebt u ook wat van hun godsdienstige gebruiken gezien?”
1k zou ze niet godsdienstig noemen — integendeel. Tk heb
ze met hun armen zien zwaaien en buigen tegen de zon en ik
heb ze in het donker zien zitten staren naar een glazen bol
met een lichtje erin, dat is zoowat alles. Na een poosje raakte
ik eraan gewend en deed mijn werk zonder verder op ze te
letten”. N Er was weinig meer uit haar te krijgen en eindelijk
kon zij heengaan. De verslaggevers gaapten. De jury schoof
zenuwachtig heen en weer. Worthington Vaughan was dood
hij was geworgd — dat was duidelijk; maar geen enkele
aanwijzing was nog ontvangen omtrent dengene, die hem ge-
worgd had.

(Wordt vervolgd).
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Foto A. T. Visser.
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GEVEL VAN DE KANSELARI] TE LEEUWARDLEN.

DE KANSELARI] TE LEEUWARDEN.

E Kanselarij, een langgerekt gebouw, vroeger

Fgelegen aan cen smal grachtje, dat thans gedempt

s, vertoont in hoofdvorm een Gothisch bouwwerk.

b,De Renaissance is echter in vele onderdeelen merk-
baar. N Het plan is ontworpen door Bartholomeus Janszoon,
die door koning Filips hierheen werd gezonden om van
1506 tot 1571 de uitvoering te leiden. S Vermoedelijk heeft
hij het plan gehad een grooter gebouw te stichten, en zou de
trap met de toegangsdeur de middenpartij van den gevel
vormen. Tijdens den opbouw is men hiervan al afgeweken.
N Het bouwwerk munt uit door zijn bijzonder fraaie ver-
houdingen en is rijk versierd. Merkwaardig zijn de op zand-
steenen, fijn gebeitelde kraagsteenen rustende pilasters,
welke boven de ramen door bogen verbonden zijn. Het
gebouw rust geheel op overwelfde kelders en al hct metsel-
en steenhouwwerk munt uit door bijzondere kunstvaardig-
heid. X Boven den tegenwoordigen ingang, die met de natuur-
steenen stoep in 1621 is aangcbracht, vindt men voor het
dakvlak den rijzigen topgevel. Op de balustrade van de
stoep staan vier schildhoudende leeuwen, die de wapens
bevatten van de vier kwartieren van Iriesland — Oostergoo,
Westergoo, de Zevenwouden en de Steden. Midden op
het bordes tegen de balustrade is het gebeeldhouwde wapen
der provincie geplaatst en daaronder het jaartal 1621. N
Op de trappen van den rijk versierden topgevel ziet men

een negental zandsteenen beelden, waarvan dat op den top
Keizer Karel V voorstelt. Deze figuur is gekroond, draagt
in de rechterhand den scepter en in de linker de rijksappel.
Onder hem vindt men aan weerszijden op de trappen
vrouwefiguren, voorstellende de  gerechtigheid, de zedewet
en het .geloof aan God, de hoop, de livf(lc,'dc wijsheid,
't voorzichtige beleid, de standvastigheid, de schenkster
van den eerewijn en de vrouw met den hoorn des overvioeds
als symbool van de welvaart. N Vroeger bevatte het gebouw
verschillende vertrekken ten dienste van de 1'(‘Cht:pl‘ililk-
Aan de rechterzijde van het gebouw, direct achter (‘R‘ toegangs-
deur, 1.21{2 de  vierschaar vandaar kwam men door
cen fraaie poort in de gang met de trap naar boven. Aan deze
gang en op de verdieping vond men de \'m’ga(h-ri:;lm voor
dc. u;cht>p10kcndc heeren en de bv\\'zmrplnat.\' voor de ar-
chieven. In | De tegenwoordige Staat van Friesland’ deel 11
komt cene nauwkeurige beschrijving van de toenmalioe indee-
ling en van de ‘ubileering der ver e T
g ¢ meubileering der vertrekken voor, ™ Van
1571 tot 1811 bleef het Hof in dit gebouw gehuisvest . a: 1‘;1’1
werd het in gebruik genomen als mi]it'\irh]m\ -'\.( - '”'],( s
tot 1824 deed het dienst als kazerne pltddlf o =
4 ! ienst als kazerne, terwijl het in dat jaar

geheel " werd uitgebroken en de gevels we -de iy o
het dienst te laten doen ‘ ereen gewijzigd om

als huis van bewar:
TR ) , S Ve ewaring, Y In den
loop der tijden had het gebouw door de \'vr'm(h:'(lv bestem-

ming veel van zijn oorspronkelijkheid en van de vroegere
« \\ .
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schoonheid verloren. In 1892 werd het gebouw bestemd tot
bewaarplaats van de historische archieven. Men besloot toen
het te restaurceren; dit geschiedde onder leiding van
den heer J. van Lokhorst. Veel schoons is weer te voorschijn
gebracht en we hebben het gebouw in een veel beteren
toestand, teruggekregen. In verband met het huidig weten-
schappelijk onderzoek naar den vroegeren toestand kun-
nen we echter niet de juistheid van de restauratie
in alle onderdeelen aanvaarden. ™ Van binnen vindt
men nog de oude eikenhouten hoofdtrap met zijn fraai gemet-
seld netgewelf waarin het Gothisch karakter nog duidelijkuit-
komt; men zie de afb. op blz. 402. De geelgrijze natuurstee-
nen sluit-en draagsteenen, en de fraai getorste zandsteenen bin-
nenboom geven een fijn gevoeld contrast met de helderroode
baksteenen gewelfvelden, terwijl de uitvoering de kunstvaar-
dige hand_ van den toenmaligen metselaar verraadt. N Bijdeze
restauratie is ook het oude opschrift boven de toegangsdeur
weer aangeb.r.acht; dit was, uitgezonderd het jaartal en den
datum, verwijderd. ¥ Het Latijnsche opschrift [uidt vertaald :
,In het jaar des Heeren 1571 den 7 November onder
»de regeering van den Goddelijken Philippus, Katholiek
., Koning van Spanje, Heer van  Friesland, en Karel van
., Brimen, Graaf van Megen, namens gemelden Koning stad-
x,,hpuder van Friesland, hebben Igram van Achelen, voor-
,,zitter, Jacob Roussel, Watze van Ockinga, Adriaan Vast-
»aerts, Antonius Lopez del Vaille, Boudewijn van Loo,
,,voprheen rentmeester, Idsert van Sickinga, Pieter van
., Fritema, Fokke Rommarts, Jan Charles, procureur des
,,Konings, Julius van Dekema, Hieronimus van Hania en
,,Hector Hania en Hector van Aytta, Raden, nadat zijj
»onder vrome wenschen en met eensgezinde gemoederen dit
,heilig Huis des Rechts, welks eerste bouwing
.18 begonnen door toedoen en zorg van
,,Carel van der Nitzen, weleer voorzitter, |,
,,na het bijwonen eener plechtige godsdienst-
,,oefening waren ingetreden, om voor de eerste
.,maal recht te spreken, gezamelijk met Pieter
,,van Emskerk, Griffier, dezen gedenksteen hier
.,doen- stellen ter eeuwige gedachtenisse.”

G. V.

Het dier in het werk
van Leconte de Lisle.

N de bundels , Poémes Barbares” en

,,Poemes Tragiques” van Leconte de

Lisle is een ,tragédie animale” vervat;

een geweldig dierenepos speelt zich af
in die als staalgeharde woordsmeedkunst.
Het dier trok den dichter aan, omdat het
onbewust is, een uiting der natuur, niet door
zich zelf afgesneden van de natuur, zooals
de mensch, en omdat het dier zonder moraal
is, teugelloos instinctenwezen, da_t niet door
overtuigingen gehinderd wordt in den loop
zijner hartstochten. — Dit alles gold voor
den denker Leconte de Lisle. — De kunstenaar
leefde mee in de schoonheid der dier-vormen,
hun belangwekkende nuanceering, hun lok-
kende kleuren, de gratie hunner bewegingen.
™ Slechts zelden ziet Leconte de Lisle het
dier als een afzonderlijkheid. Als schilder
houdt hij van wijde landschappen, }}'aarnl_ede
het dier samenhangt, waar het dier zijn typisch
stempel op drukt. Hij laat het dier er leven
den ingehouden rust van zijn bestaan, of
soms laat hij den dierenhartstocht uitslaan
en wreede drama’s zingt ons dan de dichter,
drama’s heel vreemd, die plaats vinden, ver
van ons weg, waar de natuur alleen 1S met
zich zelf, op oneindige vlakten, of tusschen
de tegen elkaar gekropen gewassen van dichte
wouden. N Poézie stijgt op uit die gedich-
ten — ernstig en ver als herinnering, met
plotseling roode horizonten. Poézie, die je
verlamt, je blik doet verstarren als schou-
wend op een idée fixe. Dat komt, omdat ons
die wereld zoo ver is, en toch zien wij er a}les
van, lijn voor lijn, kleur voor kleur, handeling
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voor handeling. — Daar zijn wij op de pampa. Tusschen de
witte nevels wringt zich er het maanlicht, e¢n laaj: de ruwe
ruggen der caimans, die daar liggen, glanzen. SOMMIZEN
liggen met den bek open, om de lucht erin te doen stroomen,
als water in een baai, anderen, oude boomstammen gelijk,
klappen met de ijzersterke kaken. — Rust overal. Neen !
Daar tusschen de boomen leeft wat:

,,Dans 1'acajou fourchu, lové comme un reptile

C’est 'heure ot, 1'oeil mi-clos et le mufle en avant
Le chasseur au beau poil flaire une odeur subtile,
Un parfum de chair vive égaré dans le vent.

Het is een jaguar. Wij zien het rekken van zijn pooten, het
golven van zijn staart, het stuwen van zijn lendenen. Ver-
plaatst zijn wij in een geheel andere wereld. Maar vaag is
er niets. Wij hebben een geheel-indruk, maar die voor ons
ontleed wordt tot in de kleinste deelen om dan plots weer
ineengeschroefd te worden en als geheel-indruk in ons achter
blijft. Y Zelden is het het kalme, zachte gebeuren in de on-
metelijkheid der natuur, dat Leconte de Lisle aantrekt.
Het bloedige, het woeste, de tragiek der onbarmhartigheid,
de honger, die dier tegen dier opjaagt, klauwen in borsten
geslagen, tanden, die strotten doorknagen, wilde rennen,
eenzame moordpartijen, dat alles bezingt ons de dichter.
Vandaar dat onze dichtbundel van de Lisle, wild en exotisch,
steeds bebloed is; het krijgslied van de natuur gevolgd door
het klaaglied van den mensch, die leerde kennen de waarde
van vergoten bloed.... Het zijn ook de groote dieren, die
Leconte de Lisle beschrijft, groote zoogdieren en roofvogels
....Merkwaardig, dat er geen gedichten van hem zijn,
Van de vogels zijn het
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arenden en gieren, die hem aanlokken. En aan de lagere
dieren heeft hij slechts één gedicht gewijd. En het was
nog de haai, de roofvisch, die voor hem het oerbegin der
instinctieve rooftragedie, die men ,,dlgrenlcven” noemt,
moest symboliseeren. ... Toch is deze dichter ook geroqrd
door teere schoonheid, zuivere liefde, maar het is niet
in zijn diergedichten, dat hij dien kant van zijn esthe-
tische gevoeligheid tot uiting brengt, maar in zijn be-
koorlijk deinende ,,pantoums malais”, in zijn ,, Epiphonie”,
waar hij de doorschijnende reinheid der Noorsche maagd
bezingt. Y Omdat deze gedichten van zoo'n hooge cstheti._s‘che,
van zoo'n diepe biologische en van zoo'n fijne zoodlogische
waarde zijn, voortgekomen uit de visies van cen dichter,
het weten van een mensch, die de dieren bestudeerde en hun
leven tot basis maakte van zijn wereldbeschouwing, be\«'cg—
tigd door verre reizen, ondernomen in de landen waar die
dieren leven, zou ik ze tot U willen brengen, ¢én voor ¢én,
opdat van de Lisle’s kunst niets verloren, niets vermorst
worde, want het is een liqueur, die eenig is, wier ~1<o§tbz1re
droppels essence zijn der dichtkunst zelve. X1 Schilders,
mannen wien het gegeven is te kunnen terug- en ombeelden
met kleur en lijn, bij dien woordkunstenaar, die in de onge-
looflijk mathematische juistheid van zijn woord, de felheid
der kleur, als in
een capsuul sloot,
zij kunnen er te
leer gaan, er lee-
ren zien, wat die-
ren zijn. Enbiolo-
gen mogen zich
buigen over die
poézie, een meer
waarin de fauna
zich spiegelt en
eralsspiegelbeeld
in leeft, zoo juist
als werkelijkheid,
misschien slechts
watschoonernog,
zooals het water
een beeld wat
minder  werke-
lijk, maar wat
mooier nog, aan
de realiteit, die
er zich spiegelt,
weergeeft. N
Eerst dacht ik U
de stof te verdee-
len, volgens het
schema van een
dierkundige clas-
sificatie. Ik zal
echter spreken over het dier, eerst in de ,,potmes barbares”
dan in de ,,poémes tragiques’.

Foto A. T. Visser.

II1.
HET DIER IN DE ,,POEMES BARBARES”.

De Lisle’s epos begint met het gedicht , Les Hurleurs'.
Het is een Afrikaansche nacht, zwart en verlaten. Afgemat
liggen de leeuwen in het dampend zand, wijl olifanten zich
bij de meren ophouden. Maar aan de grens van het geheim-
zinnig werelddeel, langs het strand, rondwarend tusschen
oude beenderen van ossen en paarden, loopen honden

,,De maigres chiens, épars, allongent leurs museaux
Se lamentaient, puissant des hurlements lugubres”.

X Zij cirkelen den staart onder hun rillende buik en allen
huilden, hier en daar neergehurkt, terwijl het zeeschuim de
haren tegen hun uitpuilende wervels vastkleefde. N Waarom
huilden daar die honden in de eenzaamheid ? De dichter weet het
niet. Wel weet hij dat die honden iets voor hem symboliseeren

,,Je ne sais; mais, chiens qui hurliez sur les plages,
Aprés tant de soleils qui ne reviendront plus,
J'entends toujours, du fond de mon passé confus,
Le cri désespéré de vos douleurs sauvages”.

FRAAI GEMETSELD GEWELEF BOVEN DE TRAP IN DE KANSELA RI]
TE LEEUWARDEN,
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als het motto voor de Lisle’s dier-

nde woorden, dic een godenhand
om crin te resumeeren,
mensch zou bescheren,

N Die regels vormen
gedichten en als de viammenc ]
boven zijn wieg deed schrjven.
wat het noodlot den tockomsteen R 0 Ticnter: | Les
X En nu het meest 11)01«:11(1;* i\\"(‘l"l\l A 1‘1‘” ('il‘;(lt‘l()()lt‘ e .
Sléphants’”’ et roode zand 1s als ; o . ,
Llfxll)llg;mit.\th 1)15(Il_lstil. Rustig grazen de ::%r)a.ffvr‘ b(]lJ'l 51;1 llllzllll]lt\;c
.'s’Prilmhmnm-n, die daar bloeien “I-“(.] l().(m )iuts'}z)um dcn:
waartusschen geruischloos panters .\111‘1}1)1 1.1. {\'i} denken aen
horizont verschijnen massieyc geste u“-i n : Zen kudde
David’s woorden : De bergen zouden }1111)1])( .(. : .(;(..\.(4)@]‘(1 e
olifanten  breekt door de Z“’]ddum.”] 1“ (P«’ I-h\'i*r(ul)(mlm-n
haar doffe nostalgic nmaar het oerwoud “i“.l. | ‘t]%rhl ot
oroeien. waar de zware bergstroom \'1')<ilt, )11 ”“ s‘(l“ ]P(
zich. - Wij zien het nu duidelijk, die l)}'llhf i1 walel ! ;'11 .t;ny
loreille en ¢ventail, la trompe entre 1(';\ ( ('ﬂ_t‘-\] e fll])_ ;V‘IS
trekken  zij voort; zooals hun CORCOUTER /,1{ _l ?HTA -lf]}]) -y
vervagen zij nu weer, langzaam tot zij adan ¢ ”]“i“‘ .‘l“lyl _1’”_11"
zont weer zijn als heuvelen en verdwinen. . .. ,,-d .~.L(1? ZW (1.111
e T toliik zand'”, et le ddésert reprend son
lijn langs het onmetely 2 td zit in de milde
immobilitd”. N IEn als ge \:1(1;)1) <m “tJrn}l)?\c(h(( \'is(j(t
I .. ’ rocdlic oestoold ; ” sle,
loome rust van dat gedicht, g plots klinkt een
wilde kreet door
de  rust,  ceen
nicuw  gedicht,
nu uit  Ame-
rika....  Hoor
den  heroischen
aanvang:

. Par dela I'esca-
lier des roi des
Cordilléres,

Par dela  les
brouillards han-
tés  des  aigles
noirs

Plus haut que les
sommets, creu-
sés  en  enton-
noirs

Ile vaste oiseau,
tout plein d'une
morne indolence

Regarde 1"Amé-
rique et 'espace
en silence,

X Het was een
schrille  roofvo-
poot  geklauwd om
opgerichte rotspiek, rust
naakt-gespierden nek eens

gelkreet.

Een  condor, roerloos, de
een ruige,

hoog in den hemel
en rekt zijn afgeschaafden
uit, schreeuwt, slaat de vleugels uit, en  zweeft reeds
ver boven de wolken. ... N Weer s imt rustig. Nu zijn
wij in Java. Het wordt ochtend. Door \'vrlhur:ﬁA '1'1(i'Je<
in het diepst van 't woud, waar het dikke gras drlmp(t( \]aI;
ochtendwarmte, sluipt een zwarte panter :n‘ -(Y'l;t ]—E)flqr 't
nest waar haar jongen van ellende miauwen (h"\;cfm-n to(nder

de anderen warm gekr SS en
sekropen, tusschen blinken nder

. .. . St inkende beenderen.
X En als zij dat zlet, g E S B

aat Zl] WEer weo - 2 s
sl Ne : : J ¢g: | Sous la haute
Te &) &) e 3 . . te ’ B s
fﬁ)uduu, elle .gh.\u‘(n silence, Parmi les troncs moussus
s’enfonce et disparait....” : =9

. 0 eindelijk na al di ils
angere stilte  bare ] die onheils-
wangere stilte barst het onweer los \-tiigt"rt de natuur
v . 2 >

heeft de moord plaats —— Ameriky -

mollig lijf geslingerd om ecen tak, (‘Cn\;;::l&alrn( ,het .})O?CII’ ll]it
De takken bI‘(’.kcn ulteen, en cen gr()o;‘ oy Ppl_()('n\ “(_lc,lt-
aan de open drinkplaats, de horens in (e lu(}h(tmpéft,l%r St
damp opstijgend van uit de Neusgaten 1’1()‘tz\‘ztitet rl(l)irjmcelrc.1

jaguar, wier oogen in hem dr;
1 i 1. A
1 Mgen. Als een boog ontspant
N op den nek. Woest, verdwaasd,

zich het roofdier en springt he
slaat de stier de horens

: ¢ ns i den mulle ij
. - Y Hlen grond. Dan k hy
zijn feﬁznlﬂié‘ru:-n e t de viakte binnen, en dwaalt lz\(;ll;{'(fmdl
en beken momullfl;\ t g”b“t“n aan zim nek; langs bOS*Cher;
: ('T]I-] Ll\n struiken hollen (liv,t\\’ub‘b Vtk nen
iind, bebloe A
» bebloed, (e ander aan zijn vleesch

de één dronken,
eklonken — eqy 4 ‘ennen i
g 1 Z0o rennen zij voort op wij hooren niets meer
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van hen: ,Et d’instant en instant, leur rumeur qui s'efface
dans la nuit et la mort, enfonce ses bruits sourds”. N Ineen
nieuw gedicht echter, ,,le réve du jaguar”, vertelt de dichter
ons van de terugkomst van het zatte dier. Gloeiend heet
ligt het woud en de groote kat heeft dorst; zwaar en onrustig
tevens, schurkt het het lijf tegen de boomen. Rauw en kort
hort zijn adem, die de hagedissen .doet opschrikken: ,, Trouble
les grands lézards, chauds des feux de midi, dont la fuite
étincelle a travers 'herbe rousse”. — De dichter verwerkelijkt
het onmogelijke — in woorden concreet weer te geven het
glippen van hagedissen door het gras. Maar de jaguar, ver-
moeid, laat zich neervallen. Hij is verzadigd. Nu is het dra-
matisch dier gestorven en de kat openbaart zich. De globe
der dierlijke instincten is gedraaid. ,,D"un large coup de langue
ilse lustre la patte il cligne ses yeux d’or hébétésdesommeil.” Nl
Itén gedicht is aan andere zoogdieren dan roofdieren gewijd:
Les taureaux’. Het is weer een schilderij. Wij zijn in de
Savannah. Het loopt tegen den avond. De stieren, glanzend
van haar, met hooge horens, een hol en bloederig oog, vette
bochels, puilend uit de sterke pezen, grazen het zoute gras.
Twee negers bewaken ze, neergehurkt, en rooken}angg, zwarte
pijpen. En als de avond nadert roept de oudste stier zijn bende
bijeen: , Une bave d’argent aux deux coins de la bouche,
tend son mufle camus et beugle sur les flots.” S En te midden
van die geweldige machten, waarvan de Lisle de zanger Is,
vind ik een klein juweel. De kleinste der vogels, d?”kollbl'l:
is het, als per vergissing hier verdwaald. ,,Le colibri”. Het is
een sonnet, de teerste onder de dichtvormen. Het smaragden
vogeltje vliegt uit; een metaphoor gelijk, tuimelt het vgnult
den hemel en drinkt daar uit den rozenkelk zooveel liefde,
dat het sterft, zonder te weten of het den kelk geheel geledigd
heeft. ™ En verlaten staan daar als tweede tercet van.dlt-
sonnet, heel onverwacht en ontroerend, drie regels van lyriek:

,Sur ta levre pure, 0 ma bien aimce
Telle aussi mon ame _eu’,c voulu mpulnr
Du premier baiser qui I'a parfumce !
III.
”
HET DIER IN DE ,,POEMES TRAGIQUES .

N Deze gedichten verschenen in 1884, Elus 22 ]?relfltrii gz
,,Po¢mes barbares”. N Leconte de Lisle’s genie hee n de
,, Tragiques” geen andere wending g.enomeg,bmatagn es]i-
den grooten weg, dien hij vanaf zijn dichtersdebuut mg

gen had. Zoo deze dichter een ongewoon groote geleerdheid
bezit, en een groote diepte, daar waar hij denkt, het terrcin
waarop hij zijn gedachten laat weiden, is klein. Hij is sterk,
diep, doch niet genuanceerd. X Dit komt ook uit in de dier-
gedichten der ,,Pocmes tragiques”. Weer is het de wildheid
der dieren die hem aantrekt. Weer is het hun alleenheid,
die hem de grootheid van het stoisch ideaal bevestigt. Weer

is het hun noodzakelijke wreedheid, hun over de aarde jagende

vernietigingsdrift, die hem het onontwijkbare der ,struggle
for life” bewijst en hem de vloek doet inzien van een leven,
waarin een onbekende oerkracht de organismen, gelijk tot
vernieling begeerige vijanden, tegen elkaar ophitst. S De
volgende diergedichten komen in dezen bundel voor: , La
chasse de T'Aigle”’— | L’incantation du loup” — , Sacra
fames” — |, L’Albatros’” — I.’Aboma’". N ,,L.a chasse de
I'aigle” mag naast ,,Les Eléphants” het meest beroemde
gedicht van Leconte de Lisle genoemd worden. Als wijsgeerige
basis kan ook hier weer gelden, dat moord voor sommige
dieren noodzakelijk is om in het leven te blijven. De arends-
jongen hebben honger, de arend vliegt uit, zweeft hoog in de
lucht, doch gazel, noch damhert valt te bespeuren. Wel
zwerft daar in de diepte tusschen het gras een kudde wilde
paarden, die geleid wordt door een grooten hengst. — En
als de arend dan geen klein wild ziet, dan stort hij zich
,comme un sinistre réve” op den paardennek, waarin zijn
ljzeren nagels gaten boren en slaat zijn snavelhaak het paard
in_ het oog. IEen woeste doodenrit volgt. Hoogop steigert
de hengst, zijn pooten slaan stuiptrekkend de lucht en hij
vlucht ,,comme empanaché de la béte vorace”. En terwijl,
buik tegen aarde, het paard wegrent, scheurt hem de arend
de lappen rauw vleesch uit 't lijf; eindelijk slaat het paard
dood tegen den grond. De sombere arend, met een lap bloedend
vleesch in den bek, keert terug naar 't nest, waar zijn jongen
gevoed zullen worden.— X | L'incanation du loup” doet den-
ken aan Vigny's ,la mort du Joup”. Het roept het beeld op
van een machtigen wolf, die op een kouden nacht, 'tisin den
Harz, star naar de maan kijkt, die den grond verlicht, waar,
vermoord door menschen, de wolvin met haar jongen in hun
bloed liggen. Hij is alleen en ,la haine, dans ses entrailles,
brile et gronde”, terwijl hij de zielen aanroept der wolven,
die vroeger alleen heerschten over het gebergte. Eenigszins
te menschelijk is hier het dier voorgesteld, een euvel waaraan
deze dichter in het algemeen geheel niet lijdt. N, Sacra fames”
— De zang van de haai! De afgrond van den hemel en die
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der zee. Beiden zijn één. Hier leeft de haai, het enkelvoudig
dier: ,,il ne sait que la chair qu’on broie et qu'on dépece”. —
En die haai is niet anders dan wij menschen. — ,,Va, monstre !
tu n'est pas autre que nous ne sommes, plus hideux, plus
féroce, ou plus déespéré.” Morgen zal hij den mensch ver-
moorden, maar morgen ook zal de mensch hem vermoorden.
La faim sacrée est un long meurtre légitime. — Devant
ta face, 6 Mort, tous deux (mensch en haai) sont innocents.” —
™M De dichter ziet hier den honger als stommen heerscher
over al wat leeft, en waar dit zoo is, wie kan dan nog ver-
oordeelen | Wat troosteloos is deze berusting ! In rouw is
-deze vergeving die aan allen geschonken wordt. Maar het was
00k de zwarte vlakte van een booze zee, waaruit deze waar-
heid voor den dichter klonk. N | I’albatros’”’. — De albatros
is weer de sterke, de onbeweeglijke, die niet door den woesten
strijd, die wind en golven en land met elkaar voeren, gedeerd
wordt, maar ,vient, passe et disparait majestueusement”’.
Het wreede spel van water en wind vindt zijn klank en zijn
rhytme terug in de aanvangsregelen van dit gedicht, dat
cen meesterwerkje is. — ,,I.’aboma’’, het slangengedicht, ik
zal er niet meer over spreken. Xl Meestal is De Lisle de schil-
-der in woorden der dierlijke schoonheid, en zijn persoonlijk-
heid openbaart zich slechts in de keus der tafereelen, die hij
aan de dierenwereld ontleent, terwijl hij soms een gedachte
eraan toevoegt, die bij hem, den mensch, opgekomen is, bijj
het aanschouwen daarvan. Slechts zelden dient het dier
hem als symbool, om aan een van te voren reeds bedachte
idee, vorm te geven. ,,I.a mort du lion” uit de ,,Poé¢mes bar-
bares” kan als zoodanig gelden. Y Men zou kunnen beweren,
«dat een gedicht van De Lisle meer aan een schoon schilderij,
ontleend aan het dierenbestaan, dan aan de natuur zelf doet
denken; dit komt voort uit het feit, dat De Lisle een zoo
gewetensvolle nauwkeurigheid betracht in de beschrijving
van zijn dieren, dat het vervaagde en het vluchtige, dat toch
cen der aspecten van de natuur is, in De Lisle’s gedichten
niet te speuren valt; soms zijn zijn dieren dan ook scherp
-omlijnd en gestileerd als standbeelden. . . . Wat ik hier zeg, mag
zeker niet opgevat worden, als ware de dichter niet in staat
het schichtige, luchtige, weer te geven. Tallooze voorbeelden
waren hiertegen aan te voeren. De continiie beweging is iets
«dat door De Lisle niet met die intensiteit, als Verhaeren b.v.
het kan, wordt weergegeven. Daarvoor is zijn rijk rijm, zijn
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stoere, geordende versmaat, te beslist, te 1'(-;{(-1mat1;:: 'I)v
vlucht van aangevallen dieren bereikt ons meer door de juist-
heid der woordkeus dan door den klank der woorden en het
rhytme der verzen. ... Het zou aardig zijn na te gaan, door
bestudeering der methaphoren die deze man in zijn gedichten
aanwendt, hoezeer de Lisle door kleuren, vormen en gebeuren
uit de fauna beheerscht wordt. 8 Naast La Fontaine, die
weer zoo geheel anders, meer aquarellisch, met zachte
tinten, de dieren schilderde, vooral die van zijn Westerland,
zijn vaderland, is Leconte de Lisle wel IFrankrijk’s grootste
dierendichter; hij bezong in Frankrijk's taal de fauna der
geheele wereld, die van wouden en vlakten, van poolgebied
en tropen. SIEGFRIED VAN PRAAG.

De zich oprichtende plant.

N Wanneer men voor de vraag gesteld wordt, wat wel het
meest t_\jpccrondo verschil 1s tusschen planten en dieren,
dan schynt dat al zeer gemakkelijk. En menigeen zal
dan ook onmiddellijk zeggen, dat het dier zich kenmerkt
door vrije en sterke beweging, en dat het plantaardig leven
meer staat in het tecken der passiviteit. Nu mag dit voor
een oppervlakkig waarnemer zoo zijn, bij cen ecenigszins
nauwkeurig onderzoek komt dit verschil in activiteit steeds
meer op den achtergrond en vervaagt ten slotte geheel.
Want wat zoo sprekend optreedt als men b.v. cik en leeuw
tegenover elkaar stelt, wordt steeds minder duidelijk by
lagere vormen. De oude zeevaarders spraken van den schit-
terend gekleurden plantengroei op den ondic
tropische zeeén, maar we weten nu, dat die
wordt gevormd door millioenen koraaldieren
waar bewegen, maar dan toch aan cen vaste
bonden. N Wie beweging wil zien bij de <t; =
A ging \\11.2101'])1] de stille plant, hij moet
geduld hebben. Maar dan ziet hij ook, hoe de zonnedauw
onzer heidevelden en moerassen  zijn vangarmen over de
mmsecten  heensluit, dic op de kleverige bladeres terecht-
kwamen. Of hoe een paddestoel in vrij korten tijd den geheelen
! heele
hoed omhoog tilt, soms bezwaard met zand en kleine t
R Alle planten vertoonen actie ! Direct al by le S ST
Arinsen s e Jirect al by de ontkieming
ngen de worteltjes de bodemfragmenten 1 caar er
sresteeren daarbii hoel wat ooty dament uit elkaar en
pre: daarby heel wat arbeid. Wie zich den tiid maar
wat verkort kan denken, ziet de bloemen zich open *n] veer
sluiten, en hij bemerkt het gaan slapen bopen en weer
vam de bidems S ° SEPEN en weer ontwaken
an de bladeren onzer doodgewone stokboonen. N Ook d
lupine onzer afbeeldingen vertoont cen eigenaardiee 1 i
S SCnac X¢ beweging
Het is niet de welbekende gele lupine, die op d “1 )(1\\( g
B o a 3 T 1 ' (‘ .\(\ 141 v 2
g}Olld(p IICLI.( velden geel kan kleuren maar de \.I\tﬁ {‘drll?d
sierlupine, die als vaste plant elk jaar op dezelf o adige
Jaa P dezelide plek te

pen bodem van
flora”™ vooral
dic zich welis-
* plaats zijn ge-

steentjes.
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voorschijn komt. De natuurlijke groei der bloeiende takken is
zoo, dat de trossen kaarsrecht staan, zooals de middelste op
onze eerste afbeelding. De andere zijn zoo geplaatst, dat zesteeds
grootere hocken met de loodlijn maken. N De tyweedo afbeel-
ding, Q1e twaalf uren later is genomen, laat ons duidelijk zien
hoe zich alle takken hebben verplaatst. De middelste is iets
langer geworden en alle schuingeplaatste planten hebben
zich energiek opgericht. Wanneer bij slagregens en wind
zulke plapten tegen den grond geslagen worden, zouden de
bladeren in het halfdonker niet functionneeren en de bloemen
zouden verstoken zijn van het zoo gewenschte insecten-
bezoek voor de vruchtzetting. Maar de lijdelijke plant biedt
het hoofd aan de moeilijkheden, en door sterken groei aan de
onderzijde richt ze zich in korten tijd weer op, om bloemen
en bladeren weer het licht tegemoet te voeren. Ze staat
gewoon weer op, evenals een gestruikeld dier. A. M.

HET HUIS HONSELERSDIJK

EVROUW  Bosboom-Toussaint heeft door haar
boek: | Het Huis Honselersdijk”,
deze vroegere be-
zitting der Oranjes
als plaats van handeling voor
haar roman koos, de herinne-
ring aan dit buitenverblijf

waarin = zij

«doen voortleven. Van het
kasteel zooals het in die -
«dagen was, is niets meer [ 3

-overgebleven ; slechts is daar,
waar de weg van Poeldijk
naar Naaldwijk te Honselers-
dijk een scherpe bocht maakt,
het oude poortgebouw nog
-over. De straatweg voert
voorlangs; gaat men van den
Haag met de stoomtram naar
Honselersdijk dan heeft men
vlak bij het station gelegen-
heid dit gebouw, met zijn
wverschillende kleine wonink-
jes aan de achterzijde te
zien. Het is moeilijk zich in
te denken dat waar nu tui-
nen zijn met kassen waarin de
fijne Westlandsche vruchten
en de vroege groenten ge-
kweekt worden, in vroeger
eeuwen een vorsten-verblijf
stond. Niets van de vorste-
lijke pracht is meer over.
N Lang reeds voor den tijd
waarin de roman van me-
vrouw  Bosboom-Toussaint
speelt, moeten we den oor-
sprong van het Huis Honse-
lersdijk  zoeken. Honselers-
dijk is een zeer oud plaats-
je. In ecen schriftuur van omstreeks g6o wordt gesproken
van een kerk te Holtsole; het blijkt duidelijk dat daarmee
Honselersdijk of Honsholredijk, zooals het vroeger heett.e,
bedoeld is. Verschillende adellijke personen hadden in
deze streck bezittingen, en nu is het bekend dat den
Gen  April 1257 Hendrik van Voorne de ,,Bona de-
Hontsele” beleende aan Hugo van Naaldwijk. X Wanneer
dit kasteel is gebouwd is niet bekend, het eerste ko_mt elr‘
een afbeelding van voor, zeer primitief, in het kaaltll)f)_c\\.
van het St. Catharijne-gasthuis te Leiden, door Jan Pld(_’
Dou, welke teckening uit 1609 dagteekent. Op deze kaart
vertoont het zich als cen groot vierkant gebouw met— twe_g
hoektorens. ™ Dit ,,Slot te Naeltwijck” dat gerst latg .Hms
Hontsholredijk werd genoemd,bleef tot het begin der zes'tlenlde
ceuw in het bezit van het geslacht Naal([\"llli- Pe ]aatftye
mannelijke bezitter er van was Hendrik IV van l\idﬂrc}“lg]q\f
Zijn cenige dochter Wilhelmina huwde met Jarll, .?lllbg Clér
van Montfoort. Zij werd na het overlijden van 17:1110‘1; ‘f(bi'
in 1496 met diens bezittingen beleend, die z1) I\\eclc tm' l
testament vermaakte aan haar echtgenoot. In fle. ]imrli
waarin Wilhelmina stierf, beleende Jan van Mon‘{woolttf(ci[c
goederen aan zijn oudste dochter Machteld van Montfoort,

Foto Visser van Weeren.
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die dat jaar, 1506, huwde met Robert van der 1\’1211‘]{,-1’{%']81
van Aremberg. Verschillende generaties van het gcf,\la(_{t
Aremberg verkregen achtereenvolgens Het Huis 'H(mtsholit—
dijk. N Graaf van Aremberg, stadhouder \'2111“1*1'165]111](‘1, \f as
in den slag bij Heiligerlee tegen graaf Lodewijk van I\a.x'.\f»lﬂ
gesneuveld, ook zijn zoon, Karel, graaf van Arvmbqlg,_
prins van Rebecque, vrijheer van Naaldwijk enz. enz. stiert
in dienst van den Spanjaard. Dat hij de Spaansche zijde }lZl)d
gekozen had ten gevolge dat bij resolutie van 5 Mel 1583
de Staten van Holland zijn goederen confisqueerden. X1 Reeds
dat zelfde jaar 1583 maakten de Staten van Holland gebruik
van Het Huis Hontsholredijk. Gebhard Truchsess, Aarts-
bisschop van Keulen, was nadat hij openlijk had verklaard
te zijn overgegaan tot de Evangelische kerk en daarna gehuwd
was, wat hem zwaar werd aangerekend, op de vlucht gedreven
en begaf zich toen naar Prins Willem. De Staten wezen hem
het huis Hontsholredijk als verblijf aan. Hij bleef daar den
winter niet over, daar hem, op zijn verzoek, toegestaan werd
den 6en December 1584 1in Delft zijn intrek te nemen. Volgende
zomers keerde hij echter naar het Huis Hontsholredijk
terug en bleef er den winter van 1587 ook over. In 1589
vertrok Gebhard Truchsess
naar Duitschland. Xt Nog dat-
zelfde jaar boden de Staten
prins Maurits het gebruik van
het landgoed aan. In 1609
kwam dit weer aan het ge-
slacht Aremberg door de arti-
kelen der Tréves, waarin be-
paald werd dat ieder wiens
goederen tijdens den oorlog
waren aangeslagen of verbeurd
verklaard, deze terug moest
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ontvangen, zelfs al waren
ze reeds in andere handen
overgegaan. X Prins Karel

van Aremberg deed het Huis
Honselersdijk echter reeds in
1012 over aan Frederik Hen-
drik. X Nu was het in goede
handen. Veel heeft Frederik
Hendrik gedaan voor het be-
houd van de oude bezittingen
en terwijl hij ook nieuwe ge-
bouwen stichtte, waarvan hij
niet alleen het uiterlijk doch
vooral ook het interieur zeer
liet verzorgen, had het Huis
Honselersdijk zijne speciale
belangstelling. Deze nieuwe
aanwinst was in den loop der
tijden er niet op vooruit ge-
gaan en Frederik Hendrik,
royaal als hij gewoon was te
zijn, liet het Huis Honselers-
dijk afbreken om er een schit-
terend lustverblijf voor in de
plaats te zetten. Dit moet ge-
beurd zijn na 1620.Eerst in 1626 was het hoofdgebouw voltooid :
toen kwamen de paviljoens aan de beurt. ™ Volgens het bestek
moest het gebouw zooveel mogelijk op de grondslagen van het
vroegere opgetrokken worden. Het materiaal dat er aan ver-
werkt werd was van de beste kwaliteiten, aan het interieur werd
een zeer groote zorg besteed. Van heinde en ver waren schilders,
beeldsnijders, schrijnwerkers, steenhouwers en ,,Goudeleer-
makers” uitgenoodigd aan het werk te helpen. Bekende
architecten hadden de leiding, Jacques de Vallée van 1634
tot 1637, Jacob van Campen van 1637 af en Pieter Post
na 1646. N De kunstlievende Frederik Hendrik legde een
uitgebreide kunst-collectie aan in het Huis Honselersdijk.
o.a. kocht hij van Rembrandt cen tweetal schilderijen : de
begraeffenisse en de verrijsenisse van Onzen Heer Christus.
N Aan den tuin werd eveneens veel aandacht besteed, zooals
vooral de reproductie van een oude prentsop blz. 407 toont.
Hoewel Frederik Hendrik door aankoop van omliggende
landen zijn bezitting telkens had uitgebreid, zoodat deze een
groote uitgestrektheid besloeg, wil ik me beperken tot den
eigenlijken tuin die direct bij het kasteel behoorde en die
omsloten was door de slotgracht; de plaat van Balthazar
Florisz. van Berckerode geeft daarvan zoo'n aardig overzicht.
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Het kleine schetsje in den rechter bovenhoek van de tee-
kening geeft deligging van het slot met den tuin weer ten op-
sichte van de er bij behoorende terreinen, het in vierkante
vakken verdeelde bosch. W Frederik Hendrik liet den tuin
aanleggen door een Fransch tuinarchitect, André Mollet,
zoon van Claude Mollet, die de plannen had gemaakt voor de
tuinen te St.Germain,van de Tuilerieén en die te Fontainebleau.
Claude’s tuinaanleg was volgens den Italiaanschen stijl; zijn
zoon die den tuin van het Huis Honselersdijk aanlegde, volgde
het voetspoor van zijn vader en ontwierp den tuin als ware
het een tapijt-patroon, zooals men duidelijk op de afbeelding
zien kan;in het vak ter linkerzijde van het slot wist hij zelfs
den Nederlandschen Leeuw aan te brengen. Het is aardig te
zien hoe die twee voorste vakken beschreven worden in de
Thesauriersrekening van 1633: Een (Parterre) van zooden ende
palm met wit, rood ende swarten (steentjes) ende het ander
geheel van palm, seer aerdich gemaeckt.” N De strengdoor-
gevoerde symmetrie van het geheele ontwerp, ook van
de achter het gebouw gelegen vakken, valt op de teckening
zeer juist te zien. De beide achterste afdeelingen waren met
vruchtboomen voorzien, en al die vakjes daarin hadden muren,
voor leiboomen, als afsluiting. De moestuin lag achter de stal-
gebouwen en is aan de onderzijde van de teckening juist nog
even zichtbaar. Hier ziet men ook duidelijk de poort waarvan
we op bladz. 405 een afbeelding gaven zooals die heden ten dage
nog 1s; deze foto is genomen van de binnenplaats af. & Nadat
de stadhouder zijn bezitting reeds ter beschikking had ge-
steld van Frederik V, keurvorst van de Palts, zou weldra
Maria de Medicis er gast zijn; daarvoor moest alles in orde
wezen. Zooals men weet heeft Mevrouw Bosboom-Toussaint
juist in den tijd dat deze daar vertoefde haar roman laten
spelen. Nog maar steeds ging Irederik Hendrik door met
het bouwen en verbouwen van het Huis Honselersdijk.
We zijn nu in den tijd gekomen, waarin Pieter Post met de
leiding der werkzaamheden werd belast ; Honselersdijk was toen
het lustoord bij uitnemendheid. Toen Koningin Henriette van
Engeland haar dochter Maria vergezelde naar onsl and, waar
Maria met Willem II huwde, bezochten ook deze het Huis
Honselersdijk. Willem II was echter niet dikwijls te
Honselersdijk, hem was Dieren een geliefkoosder verblijf-
plaats. Willem III evenwel, nadat hij gehuwd was met
Maria II van Engeland, vatte een groote belangstelling op
voor het Huis Honselersdijk. W Frederik Hendrik had zelf
reeds den tuinaanleg wat laten veranderen; onder Willem II11
vonden weer nieuwe wijzigingen plaats, ook werd het kasteel
telkens nog verbouwd, nadat Irederik Hendrik zelf al in-
grijpende veranderingen had laten aanbrengen, o.a. de
hoektorens had laten vervangen door paviljoens naar het
voorbeeld van het kasteel van Versailles van Lodewijk XIII.
N De kunstverzameling werd onder Willem IIT nog steeds
uitgebreid. Alles werd zoo goed mogelijk verzorgd en modern
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ingericht; de afbeeldingen van het kasteel op deze blad-
zijJden van de voorzijde, achterzijde en van ter zijde, zin uit
dien tijd. ¥ Na het overlijden van Willem ITTkwamhet Huis
Honselersdijk in het bezit van Frederik I, koning van Pruisen,
die als kleinzoon van Frederik Hendrik, hoewel het testament
van Willem III anders bepaalde, recht op het Huis Honse-
lersdijk meende te hebben. Na zijn dood in 1713 verkreeg het
diens zoon, Frederik Willem. Deze liet het bewonen door
zijn geheimraad en extra-ordinaris-envoyd¢, Daniel Meinertz-
hagen. Vervolgens hebben verschillende geheimraden daar
hun intrek genomen, althans voor de zomermaanden. Ver-
moedelijk zalin 1743 Voltaire, toen hij logeerde bij Podewls,
met dezen eenige maanden in het Huis Honselersdijk hebben
doorgebracht. N In 1754 kwam het goed weer in Hollandsche
handen doordat Frederik de Groote er afstand van deed ten
behoeve van Willem V en diens erfgenamen, zoowel in man-
nelijke als in vrouwelijke linie. Het kasteel was den laatsten
tijd zeer verwaarloosd en werd door toedoen van Anna van
Hannover, de weduwe van Willem IV, in haar functic als
,,Gouvernante”” gerestaureerd, nadat zij eerst, in verband
met de hooge kosten, van plan was geweest, na een onderzoek,
het te laten afbreken. Tusschen de jaren 1760 ¢n '62 ver-
toefden de prins en prinses van Nassau-Weilburg gedurende
eenige maanden op het slot, waar toen weer veel verbete-
ringen waren aangebracht; echter had men ter bestrijding
van de kosten de opbrengst van de tuinen verkocht, zoodat
de gasten genoodzaakt waren voor zichzelf
in de buurt een tuin te huren. Willem V
ging alleen maar te Honselersdijk ter jacht.
N Over de laatste jaren van het slot kan ik
kort zijn. Onder het bewind van Koning
Lodewijk is er van 1807 tot 180¢, de Konink-
lijke Militaire-Cadettenschool gevestigd ge-
weest, waarna deze naar den Haag werd
verplaatst. X Koning Willem 1 lict, opraad
van den rentmeester Johan David Nicolaas
van der Trappen, het zeer verwaarloosde
gebouw afbreken; de kosten om het te
restaureeren zouden te hoog zijn geweest.
Het oordeel van den rentmeester was:
,,Mochf[ H.M. cen jachtslot in het West-
land willen hebben dan zou men met minder
kos,t,on een nieuw gebouw kunnen neerzet-
ten”. In 1815 begon men met het sloopen
Alleen de bijgebouwen bleven over, rocm-
loos einde van wat eens een trotsch kasteel
lll.\'t()()l"d van de Vorsten van Oranje, \\-;1_\;,
Hen die meer wenschen te weten omtrent
het Huis Honselersdijk en zijn geschiedenis,

HET HUIS HONSELERSDIJK IN ZIJN GLORIETI]D.

verwyys ik naar de uitgave van deVercenigine
,,Die Haghe” | het Huis Honselersdijk” (T()o?
T]]. ).Iorren waaraan ik de verschillende
historische bijzonderheden heb ontleend.
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HET HUIS HONSELERSDIJK, VAN TER ZIJDE GEZIEN.

VAN MENSCHEN EN DIEREN

22) door G. D. ROBERTS.

ADAT hij zich dagen lang in die hoop teleurgesteld

had gezien, waagde hij het er op naar buiten in de

sneeuw te kruipen en zette hij met bijna ongelooflijke

moeite een paar vallen op achter zijn hut. Maar
met al zijn jagerskunst kon hij toch niet heelemaal =zijn
hopeloos duidelijk spoor uitwisschen, en al de wilde die-
ren, hierdoor tijdig gewaarschuwd, spotten met zulke waarde-
looze valstrikken. In twee weken vallen zetten, lukte het hem
slechts ¢én konijn te vangen, en zelfs dit kon hij nog maar
net op tijd redden uit de kaken van cen hongerigen veel-
vraat. N Na eenigen tijd begon hij te begrijpen, dat er een
bizondere reden moest zijn voor deze wildschaarschte behalve
«de strengheid van den winter. Wat dit was begreep hij, toen
in de doodsche stilte van een door de maan verlichten nacht
dat lange, hooge, trillende gehuil zijn gehoor trof, dat hij
niet gehoord had sinds den tijd toen hij langs de Mackenziz
op pelsdieren gejaagd had. ,,Poolwol-
ven !” mompelde hij. Toen sleepte hij
zich voort naar het venster, waar hij
nog juist den troep kon zien, in goede
-orde in gesloten rijen voortdravend, ver
weg op de glinsterende vlakte. X Daarna
besloot hij, dat hij in ’t vervolg in
zijn deur op wolven zou gaan loeren.
Als hij er een konschieten en hetlichaam
kon bemachtigen vo6or de rest van den
troep het te pakken kreeg, zou hij iets
hebben, dat hem wel niet erg aanstond,
maar dat hem toch geruimen tijd in
het leven kon houden. N Gedurende
eenige dagen nadat hij dit besluit ge-
nomen had, kreeg hij niets te zien of
te hooren bij zijn hut, zelfs geen jagende
valk-uil; en toen hij nog maar voor drie
.dagen proviand op de plank had staan,
zei Job Thatch tot zichzelf, dat het tijd
begon te worden, dat hij dacht aan wat
zijn geest te wachten stond als hij de
reis naar het Hiernamaals had afge-
legd. Toen hij zoo zijn eigen balans op-
maakte, kwam hij tot de conclusie dat
daar hij nooit, voor wat dan ook bang
geweest was in dit leven, het niet waar-
schijnlijk was, dat er in het andere
iets kon zijn dat hij behoefde te vreezen.
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Verder dacht hij, dat waar hij in dit
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hij in de andere wereld zou krijgen wat hem toekwam. Hvt
cenige wat hij vroeg was, dat hij eerlijke portic kreeg, dan zou
hij zell wel voor de rest zorgen. Xl Uit die stoicijnsche, maai
opbeurende gedachten werd hij gewekt door het rumocr van
den wolventroep. Haastig greep hij zijn geweer en sleepte zich
naar de deur. Er was nicts te zien. De wolven waren achter
de groote rots. Binnen enkele seconden vertelde zijn geoctend
oor hem, dat zij, ofschoon ze nog ver weg waren, naderden
langs een lijn, die ze naar de golvende vlakte rechts zou bren-
gen, zoodat ze niet op schots-afstand, zelfs niet op gezicht--
afstand van de hut zouden komen. N Een oogenblik aarzelde
hij. Het angstwekkende gehuil zei hem, dat het een heel
groote troep was, en hijzelf, een nutteloos en belemmerend
been meesleepend, was niet bepaald in conditie om slag te
leveren. Niettemin nam hij spoedig cen besluit. In ieder
geval was het beter vechtend te sterven, dan dood te vriezen.
Hij keek naar zijn geweer — een repeteer-geweer — om te
zien of het geheel geladen was, greep een riem met patronen
en zijn bijl,en zocht haastig zijn weg om de rotspunt heen naar
een plaats vanwaar hij den toestand kon overzien. X Hij zag
de groote magere gestalte van den beer, op zoowat honderd
el afstand, die zijn uiterste best deed de rots te bereiken.
Hij zag den vraatzuchtigen wolventroep vlak er achter. Zimn
eerste opwelling was dadelijk den beer te schieten, want
berenvleesch is lekker. Maar hij wist, dat, als hij dat deed,
hij nooit een vezeltje van dat vleesch in handen zou krijgen,
daar de wolven het in minder dan geen tijd zouden hebben
verslonden. Hij zag het aantal wolven waaruit de troep
bestond. Hij zag, nog op grooter afstand, een tweeden en
grooteren troep, die kwam aandraven om zijn deel van den
buit te eischen. Hij zag, in wat een hopelooze onderneming
hij zich gestoken had; en met het grimmige besluit dat hi
zijn leven, in wolven omgerekend, duur zou verkoopen,
wist hij zich in een soort nis op te werken, waar hij een
steun had om rechtop te kunnen staan en ruimte om op
het laatste oogenblik zijn bijl te zwaaien. X1 Op hetzelfde
oogenblik zag hij hoe de beer de rots bereikte, bliksemsnel
omdraaide en vastberaden de bende, die hem achtervolgde,
bleef afwachten. N | Dat is flink, ou¢ jongen ! mompelde
Job Thatch. ,, Ik ben heel blij, dat ik niet geschoten heb !
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X Eecnige oogenblikken bleef de beer rechtop zitten en keek
hij zijn vreeselijke tegenstanders aan. Dit waren kostbare
oogenblikken voor hem, want zij stelden hem in staat weer
op adem te komen, maar de wolven, die zelf onvermoeibare
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leven altijd zijn best had gedaan zijn
medemenschen het hunne te geven, die
Ongeziene Macht, die hij half-bewust
had erkend en vereerd, wel zou zorgen dat
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spieren en leeren longen hadden, zagen dat nict in. Men kon
niet merken, dat ze elkaar onderling raadpleegden, cn voor
zoover de beer en de man, die ze van de rots af gadesloeg,
konden zien, werd het ze op geen enkele wijze door den
aanvoerder meegedeeld. En toch schoot plotseling, als op
een gegeven teeken, onder doodsche stilte de leider vooruit
en met hem de heele troep. M De leider liep vooruit, maar
hij had niet alleen door zijn grootere gestalte en meerdere
kracht zich tot aanvoerder weten op te werken. Hij bezat
ook een grootere mate van sluwheid. Hij wist wat onver-
mijdelijk het lot zou zijn van den eersten aanvaller in dien
strijd. Op het laatste oogenblik ging hij op zij en ging plat
op zijn buik liggen. De wolf die vlak achter hem liep, schoot
naar voren en kreeg zoo 'n hevigen slag van den rechter-
poot van den beer, dat zijn kop in zijn schouders drong
en het levenlooze lichaam over de ruggen zijner kameraden
vloog, waar het dadelijk werd opgevangen en verscheurd
door de leden van de troep, die niet dicht genoeg naar voren
hadden kunnen dringen om aan het gevecht deel te nemen.
N Ofschoon de aanvoerder dien doodelijken slag had ont-
weken, was hij geen lafaard; dat kan de aanvoerder van cen
wolventroep niet zijn. Op het oogenblik, dat de beer den slag
toebracht, sprong hij onder den opgeheven poot op den vijand
toe en scheurde
vreeselijk in het
vleesch van de
zachte, onbe-
schermde  zijde.
Door zijn gewel-
dig lange kaken
met hun ontzet-
tende kracht,was
het een vreese-
lijke wonde. Maar
het was niette-
min een brutaal
stukje, waarvoor
hij onmiddellijk
zijn  straf ont-
ving. Vo6o6r hij

springen, daalde

zijn  vijand op
hem neer — een
snelle, hakkende
slag met uitge-
spreide klauwen
— en met gebro-
ken ruggegraat
viel hij neer on-
der de pooten
van zijn volge-
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zich te goed te doen aan het vieesch, dat ]llt*l‘(lm'rl'] voor ze
gereed lag, maar drie hunner vervolgden 711}1‘11 \\\cg, rmndu
sich te laten storen. Een dezer schoot Job Thatch Ll—l)upt-
portant dood, maar de twee andere hadden hcn? bereikt
voor hij schieten kon. Een sloeg hij met de gewee kolf van
zich af met een verbrijzelden scl'x(_mdcr, maal (h-' zmdm_c
pakte hem bij zijn been en Job Thatch lzlt*lltf'f’;}'zlil't die
vreeselijke tanden verspilden hun woede aan d(‘. spalk- f1tt1(rfr1.
Hij sloeg naar hem met zijn bijl. Het bloed >l)‘_""f_ 1.,11_‘[ et
wolvenlichaam en het dier viel krimpend achterover in de
afschuwelijk vechtende bende beneden. X1 Opgetogen domj
zijn succes keek Thatch uit om te zien hoe ]].(‘t ('lvn” })c;g-l.
vergaan was. Het gevecht duurde nog steeds voort. .\.(’#' altyyd
verhief de zwarte, bebloede kop zich, onbevreesd en \_\wdcnd,
boven de bijtende bende, nog altijd vielen de geweldige voor-
pooten als machtige vlegelslagen op hun ruggen. Maar nu
kwamen de nieuwe troepen hun ontmoedigde kameraden
te hulp snellen en Thatch zag wel in, dat de moedige vechters-
baas spoedig overweldigd zou worden. Snel greep hij zin
geweer, vulde haastig de kamer weer en begon een loodregen
te laten neerdalen op de hulptroepen, waarvan de voorste
al waren blijven staan om hun gewonde makkers te verslinden.
N Voorzoover den beer betrof, volgde het effekt bina on-
middellijk.  Zijn
meest nabijzin-
de vijanden, die
reeds  begonnen
waren den moed
te verliezen, wer-
den beangst door
het geluid der ge-
weerschoten  en
trokken zich te-
leurgesteldterug,
slechts van tijd
tot tiyd even
staan blijvend
om een paar hap-
pen af te scheu-
ren van cen ster-
venden  kame-
raad. De Dbeer,
plotseling bemer-
kenddat hijover-
winnaar  bleef,
omklemde  zijn
laatsten aanval-
ler met cen doo-
delijken greep en
begon  daarna,
zoowel uit woede
als uit honger,
het lichaam te
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lijk met hem,ver-

dween de zwarte gestalte van den beer ook, letterlijk over-
stroomd door een golf van wolven. Maar het volgende oogenblik
werd die golf opgeheven, uiteengescheurd en teruggeslagen. Ver-
scheiden wolven werden weggeslingerd alsof 't jonge hondjes
waren,met hun pooten in de lucht en gekromde ruggen,en vlogen
door de lucht alsof er een bom onder ze ontploft was, en de
beer kwam weer voor den dag met gloeiende oogen, terwijl
het bloed — niet van hem alleen — langs zijn kop en nek
st.roomde. N ,,Mooi gedaan, ouéjongen !’ schreeuwde Thatch,
die in de opwinding van zulk een schitterend gevecht zijn heele
omgeving vergat. Die enthousiaste aanmoediging ging
blijkbaar verloren voor den beer, die al zijn aandacht noodig
had om met bliksemsnelle slagen de terugstroomende golf
van aanvallers te weren. Maar de wolven hoorden ze
de leden van den troep die onrustig om het gevecht heen
slopen waaraan ze zelf geen deel konden nemen. Hun kleine,
gloeiende oogen, waarin een groene glans blonk, richtten
zich alle op de gestalte van den man, die geschreeuwd had.
Toen wierpen zij zich op hem, zoowat een twintigtal. Job
Thatch nam den tijd niet ze nauwkeurig te tellen, want hjj
zag, dat de troep het tooneel van den strijd naderde. N

Het geweer deed zich hooren, bijna zoo snel als hij den haan

kon overhalen, en de voorste wolven vielen neer. De meeste
andere, te uitgehongerd om aan iets anders te denken dan aan de
vreeselijke kwelling van hun leege maag, bleven staan om

De nieuw aange-
komenen, die geheel in beslag genomen waren door het
stillen van hun honger, schenen aanvankelijk niet te be-
merken hoe de dood onder hen rondwaarde. Maar toen
hun eerste honger gestild was, begonnen zij zich weer
van hun omgeving bewust te worden. Een, die ¢en schamp-
schot gekregen had, ging huilen en naar de wond bijten.
Toen schenen plotseling al de overlevenden te bemerken,
dat hun kameraden om hen heen neervielen, enkele on-
middellijk in den dood verstijfd, andere schoppend en
wringend in doodsnood. Zij wendden hun ooren naar de
doodbrengende geweerschoten ; hun oogen staarden alle met
plotselingen angst naar de gestalte van den man, die rechtop
in zijn nis stond. Toen lieten ze hun grijze, g(*pluilﬁdc staarten
tusschen de beenen zakken, liepen snel bijeen alsof een drei-
gende stem ze opgejaagd had,en de hecle troep draafde weg
0\'01‘“110t golvende land zonder zich den tijd te gunnen nlﬁ
te kijken. X De beer, wiens ergste honger gestild ‘\\-u,\_ lichtte
zijn zwaren, bebloeden kop op en keek Job Thatch uitdagend
aan.‘Als da_t ook weer een vijand was welnu, dan \\';1: l)ij
b(“l‘Cl(l opnicuw te vechten. Thatch hief langzaam zijn ge-
weer op. ,,Berenvleesch is heel wat lekkerder dan wolfs-
vleesch,” mompelde hij. ™ Toen liet hij het wapen weer
zinken. ' w

(Wordt vervolgd).




